(RE)PENSAR LAS INMIGRACIONES EN ARGENTINA - VALIJA DE MATERIALES DIDACTICOS PARA TRABAJAR EN Y DESDE LA ESCUELA

10. VIDAS QUE CUENTAN HISTORIAS I

Esta propuesta utiliza material periodistico como fuente para el andlisis de historias de vida vin-
culadas fenédmenos migratorios.

Estas historias no buscan exaltar “valores” de una historia particular ni pretenden establecer
parametros generalizables a toda la poblacién migrante.

A diferencia de la propuesta Vidas que cuentan historias |, esta propuesta refiere a casos de in-
migracién contemporanea hacia la Argentina.

Busca contribuir a los nucleos de aprendizaje vinculados al reconocimiento y la valoracién de
diferentes identidades, la convivencia en la diversidad y el rechazo a la discriminacién.

Procura también aportar a la reflexidén y revisién critica de representaciones, ideas, estereotipos
y prejuicios, presentando historias de vida que de forma poco frecuente se difunden en los me-
dios de comunicacién.

La fundamentacion de esta actividad se encuentra vinculada a los siguientes textos de consulta.
Para una perspectiva analitica sobre estos temas:

« Texto marco: (Re) pensar la inmigracién en Argentina para la ensefianza en ambitos educativos.
« (11) Alejandro Grimson: Doce equivocos sobre las migraciones.

Para establecer comparaciones con las situaciones en nuestro pais, puede iniciarse la lectura por:
» (8) Courtis, Corina y Pacecca, Maria Inés: Migracién y derechos humanos: una aproximacion
critica al “nuevo paradigma” para el tratamiento de la cuestion migratoria en la Argentina

e (10) Domenech, Eduardo: Migraciones internacionales y Estado Nacional en la Argentina recien-
te. De la retorica de la exclusion a la retdrica de la inclusidn
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10. VIDAS QUE CUENTAN HISTORIAS Il. GUIA B

Nivel: Ultimo afo de nivel primario/ Primer ciclo de nivel secundario

Propésitos:

e Profundizar el conocimiento de las vivencias asociadas a la inmigracion.
» Identificar prejuicios y estereotipos en los mensajes generados o difundidos a través de me-
dios masivos de comunicacién.

Actividades para el trabajo en el aula:
Momento 1

Se reparten copias del articulo periodistico que consiste en una entrevista al actor Oscar Guz-
man. (Por su extension, se encuentra en la seccion “Materiales” de esta misma guia)

Se conforman subgrupos para trabajar. Se les pide que realicen una primera lectura del articulo
y un analisis a partir de las siguientes preguntas:

* ;Qué momentos centrales de la vida de 0. Guzman resalta en el reportaje?

» ;Qué aspectos semejantes pueden encuentran entre la vida de sus familias y las de la familia
del actor?

» En la entrevista se menciona un acto de xenofobia ;Qué significa esta palabra? ;Qué conse-
cuencias puede tener?

* Segun el andlisis que realiza Osqui Guzman, ;jde qué formas diferentes es representada la
poblacion inmigrante en los medios de comunicacidn (television, radios, periddicos, etc.)?

e ;Por qué creen que el actor tiene una remera con el mensaje “Yo soy hijo de inmigrantes bo-
livianos”? ;Qué es lo que quiso expresar?

Momento 2
Con el propésito de profundizar el conocimiento de vivencias diversas asociadas a los procesos

de migracion, se propone al grupo visualizar el corto Bon Voyage. Se aclara el significado en es-
pafol de su titulo (Buen Viaje).

1

1 En este material encontrardn el audiovisual y su ficha, con la correspondiente sinopsis y datos de 1
: edicion. Se sugiere anticipar la informacion sustantiva de la ficha.

Se invita al grupo a compartir inquietudes e impresiones generadas por el cortometraje.

El audiovisual presenta un proceso migratorio probablemente diferente al que vivenciaron los

padres del actor 0. Guzman. Se propone al grupo analizar y comparar estas situaciones. La si-
guiente es una posible guia de preguntas, que deberan ser adecuadas y priorizadas partir de las

12



(RE)PENSAR LAS INMIGRACIONES EN ARGENTINA - VALIJA DE MATERIALES DIDACTICOS PARA TRABAJAR EN Y DESDE LA ESCUELA

impresiones que presente el grupo:

» ;Qué diferencias y similitudes pueden establecer entre el sobreviviente de “Bon Voyage” y el
caso de la familia de Osqui Guzman?

e ;Qué dificultades enfrentan las personas que salen de su pais durante el viaje? ;Cédmo po-
demos relacionar estas dificultades con el incumplimiento o cumplimiento de los derechos
humanos que todos tenemos?

e ;Por qué consideran que las personas de todas formas deciden emprender un viaje con estas
caracteristicas y peligros?

e ;Porqué creen que el documental se llama “Buen Viaje"? ;Cédmo puede calificarse el viaje del
grupo de inmigrantes?

+ (iComo finaliza el viaje para el sobreviviente?

4 )
\ ! /7 . ., e
- - e Esta propuesta se articula, en relacion con el andlisis critico de los
P) \ medios de comunicacidn, con las actividades presentes en Ultima

noticia! Si ya se han trabajado pueden recuperarse otros andlisis
previos, como la identificacion de otros estereotipos y prejuicios que
se difunden en los medios de comunicacion.

e Enla Guia A de la propuesta Ultima noticia! se trabaja con un frag-
mento breve de esta entrevista y se propone como actividad final
emprender un “concurso” de diseno de remeras: ;Qué mensajes nos
gustaria dar a conocer a través de una remera?, que puede tomarse
como actividad de cierre también en este ciclo.

* Pueden encontrarse referencias y actividades para introducir el tra-
bajo con normativa que reconoce derechos humanos en diferentes
propuestas de este material: Con el peso de la ley y Vidas que cuen-
tan Historias |

e En las propuestas Manos a la obra y Revelaciones se proponen
obras pldsticas y fotograficas para analizar diferentes procesos mi-
gratorios, en diferentes lugares del mundo y momentos histdricos.

. J

Aspectos de contenido a tener en cuenta:

« Las nociones de estereotipo, prejuicio y xenofobia, se abordan también en la propuesta Ojos
que no ven. Se puede poner a disposicion del grupo el siguiente material, para profundizar
la reflexion.

* Laidentidad como proceso de construccion ligado a diferentes aspectos. El lugar de la nacio-
nalidad en esta construccion.

e Las practicas culturales e identidades que atraviesan y ponen en cuestion las fronteras na-
cionales.

« Laidentificacion de pautas culturales comunes en la construccidn de una identidad regional
y latinoamericana.

* La problematizacion de procesos migratorios desde la identificacion de derechos conculca-
dos y de los Estados como responsables de esta violacidn.
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ESTEREOTIPO: Conjunto de rasgos que supuestamente caracterizan a un grupo, en su aspecto
fisico, mental y en su comportamiento. Este conjunto se aparta de la realidad restringiéndola, mu-
tildndola y deformandola. El estereotipo implica una simplificacion de la realidad.

PREJUICIO / PRECONCEPTO: Actitud hostil o prevenida hacia una persona que pertenece a un gru-
po, simplemente porque pertenece a ese grupo, suponiéndose por lo tanto que posee cualidades
objetables atribuidas al grupo.

RACISMO: Teoria, doctrina y/o actitud que, partiendo de una supuesta existencia de las razas, sos-
tiene la superioridad de un grupo racial frente a los demas. Valoracion generalizada y definitiva de
las diferencias bioldgicas, reales o imaginarias, en beneficio del acusador y en detrimento de su
victima, con el fin de justificar una agresion.

XENOFOBIA: Aversion hacia los extranjeros.

Fuente: Discriminacion. Un abordaje didactico desde los DDHH. APDH - INADI (2010)
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Materiales:

La Razon / Willy Camacho
00:00/ 01 de abril de 2012

Cuando Osqui Guzman anuncid en su casa que iba a ser actor profesional, la noticia no causé
ninguna alegria, todo lo contrario. Sus padres esperaban que el muchacho siguiese la carrera
de Medicina (como él mismo habia dicho tantas veces), que tuviese una profesion cuyo ejercicio
representara estabilidad econémica, respeto, aprecio de la gente.

Era el suefo normal de una familia de inmigrantes bolivianos en Buenos Aires, gente trabajadora
qgue habia dejado su patria para ofrecer un futuro mejor a sus descendientes. Ser actor, o artista en
general, estaba (y sigue estando) asociado a un pasatiempo mas que a una profesion seria, pero el
joven ya habia tomado su decision.

Su padre dejo de hablarle, quiza creyendo que la actitud de Osqui era un capricho de adolescente,
pues nunca antes habia manifestado aficidn por el arte, aunque si por las artes marciales.

El practicaba Kung Fu y, cierto dia, cuando estaba a punto de terminar el bachillerato, se enteré de
que en el Conservatorio Nacional de Arte Dramatico habia una materia que se llamaba Acrobacia,
violencia y esgrima en escena. “Por esa materia, que a mi me servia para el Kung Fu, fue que me
meti al conservatorio”, nos cuenta entre risas, atendiendo una llamada que La Razdén le hace desde
La Paz.

—Entonces, ;estudio teatro sin el apoyo de sus padres?

—Mi padre se opuso y dejé de hablarme durante tres anos, pero mi mama si me apoy6 cuando
elegi ser actor, ella era la que intercedia ante mi padre para que no me molestase, ella me daba
para el pasaje, porque sélo eso le pedi, y a veces me gastaba lo del colectivo en comida, porque
tenia hambre, pero asi pude estudiar.

—Su madre not6 que usted tenia talento para la actuacion...

—Ella fue vital, el motorcito, la que entendié todo de entrada, la primera que me vio actuar y dijo:
“Este chico tiene algo, esta haciendo algo que le gusta y lo hace bien”. Pero fue una batalla dura
para mi madre, porque el hecho de ser artista te lleva a crearte tu propio mundo, y ahi puedes ser
visto como un vago, como un antisocial y en realidad esta gestandose en uno algo que tiene su pro-
pia esencia y que el dia de manana va a dar sus frutos. Mi madre tuvo la capacidad y sensibilidad
de ver eso, y me ayudd a confiar en mi y seguir adelante.

—Y al final, ;cémo se solucionaron las cosas en su casa?

—AnRos después, yo consegui trabajo en el teatro San Martin y pude ayudar en casa a pagar unas
deudas de alquiler. Entonces mi viejo se preguntoé: “;Qué esta haciendo, cdmo es eso de la actua-
cién; verdad que puede ser actor y ser un profesional?”. El enojo era porque mi padre queria que
yo tuviera algo seguro, algo estable y cuando se le pasé, me dijo: “Yo te cagué la vida. Yo queria que
seas una persona respetada, un profesional, que la gente te vea en la calle y te respete, que seas
un hombre de bien y que la gente te quiera, y vos nunca me hiciste caso, y hoy eres lo que yo queria
gue seas sin haberme hecho caso”. Yo le respondi: “No me cagaste la vida, porque estamos vivos y
podemos ser otras personas a partir de hoy”. Y desde entonces fue maravillosa nuestra relacion.
Mi padre queria que yo pudiera valerme por mi mismo; el dia que vio que podia hacerlo, volvid a
hablarme y fue el hombre mas feliz del mundo.

Y esa felicidad se incremento con los primeros premios, los reconocimientos, al talento, esfuerzo
y constancia del joven actor. En 1999 fue nombrado Actor Revelacién por su participacion en la
obra Los indios estaban cabreros (Agustin Cuzzani) Fue el primero de muchos otros, incluida la
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prestigiosa distincion como Personalidad Destacada de la Cultura de la Ciudad de Buenos Aires, que
le otorgo la legislatura portena el 3 de diciembre de 2009.Su padre no pudo acudir al acto, pues ha-
bia fallecido tiempo atras, pero si lo hizo su madre, sus tias y tios, un grupo familiar que se emocioné
hasta las lagrimas, no sélo por el éxito de Osqui, sino porque en ese premio ellos sentian también un
reconocimiento al trabajo de tantas familias bolivianas afincadas en Argentina.

De Oruro a Argentina

Los padres del actor llegaron a Buenos Aires muy jovencitos. El de Oruro, ella de Potosi, se cono-
cieron en la capital argentina y formalizaron su unidn al cabo de unos afos. Gran parte de la fami-
lia materna también dejo el seco aire del altiplano para afincarse en medio de las brisas portenas,
de modo que Osqui crecid respirando dos culturas, la argentina y la boliviana.

—¢Usted conoce Bolivia?

—Mi madre no volvié nunca mas a Bolivia, vinieron aca todos sus hermanos, sus padres, mis abue-
los, que estan enterrados en Chacarita (Buenos Aires), asi que yo tampoco fui. Por eso, participar
en el festival (Fitaz) es algo muy especial, porque voy a poder tener una primera impresidon de la
tierra de mis padres, ver de cerca todas las cosas que ellos me contaban, comprender el inmenso
amor que le tenian a Bolivia.

—Se dice que los inmigrantes bolivianos son muy trabajadores.

—Asi es. De hecho, cuando la legislatura portena me premio, fue muy importante para mi, pero
sobre todo para mi familia; ahi los vi a todos, mis tios, familia boliviana que siempre esta aparta-
dita de todo, haciendo sus trabajos, sus cosas, viviendo el dia a dia... Entonces, entrar al Palacio
Legislativo y, a través de mi, honrar el trabajo de mis padres, que como todo inmigrante boliviano,
trabajaron de sol a sol para que yo pudiera estudiar, fue una manera también de honrarlos a ellos.

—¢Alguien de su familia esta o estuvo en el
arte, en el teatro?

—Mi papa, mi mama, mis tios, mis tias, cuan-

do llegaron a Buenos Aires armaron un ballet

folklérico argentino-boliviano, y se daban el

gusto bailando en pefas, presentandose en te-

levision... Luego, cada quien hizo su oficio, casi

todas cosen, son costureras, y las que vinieron ‘
o ; - : -\

siguieron cosiendo todas. De nino yo no iba al

teatro, no teniamos la costumbre de hacerlo. Osqui con su hermana Sandra y sus

padres en una fiesta de cumpleanos.

Con todo ese reconocimiento y orgullo que Guz- FOtOSIOSqUi Guzman y Leticia

man siente por el trabajo de sus padres, de sus Gonzalez.

familiares, de los inmigrantes bolivianos en Ar-

gentina, no resulta extrano que sea un permanente defensor, en distintos medios de prensa, de

los derechos de este segmento, y que, cuando ocurrid el violento desalojo de familias bolivianas y

paraguayas del Parque Indoamericano (2010), con un saldo de tres muertos, él saliera a marchar

a Plaza de Mayo para protestar por ese acto de velada xenofobia.

el

—En esa ocasion, usted tuvo bastante cobertura de los medios...

—Mi mujer me hizo una remera que decia “Yo soy hijo de inmigrantes bolivianos”, y eso es algo
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que yo digo con bastante orgullo, y como me ha ido bastante bien como actor, afortunadamente

—pese a que Buenos Aires es una plaza dificil, compleja—, tuve acceso a los medios para hacer es-
cuchar mi protesta. He ganado muchos premios, he hecho cine y televisidn, ademas de teatro, de
modo que tengo voz en los medios y pude expresar mi indignacién en periddicos, radios y canales
de television, respecto a lo que habia manifestado el Intendente de Buenos Aires.

—¢Cree que hubo xenofobia?

—Creo que si, y me parece que la xenofobia, el racismo, son cosas que ya no deberian ocurrir, pues
estamos todos mezclados, ademds que nos tomdé mucho tiempo comprender que formamos parte
de una patria grande, que es Sudamérica, valorar la riqgueza de nuestra tierra... y actitudes como
la del Intendente (de Buenos Aires) sdlo consiguen distanciarnos de esa integracion que tanto nos
costo. Pero la gente de a pie ya esta comprendiendo, y espero que cada vez sea mas dificil tirar
abajo los puentes que nosotros estamos levantando.

—Algunos medios de Argentina proyectan una imagen negativa del inmigrante boliviano, como
lo del consumo de alcohol...

—Yo siempre descreo de todo lo que se vende hacia afuera (desde Argentina). Aqui siempre me
han hecho notas sobre mis padres, y yo cuento que cuando empecé a estudiar teatro, él se enojo
mucho, porque él queria que yo estudiara Medicina, y dejé de hablarme por anos. Finalmente,
cuando yo empecé a trabajar, él comprendid que yo habia acertado con mi profesidn, y me pidié
perddn, pero para hacerlo tuvo que tomarse su vinito, tuvo que embriagarse para poder pedir
disculpas, y a partir de eso fue una relacidn maravillosa con mi padre hasta el dia de su muerte.
Entonces, yo creo que el consumo de alcohol, en parte, tiene que ver con lo cultural, y hay otra que
se quiere proyectar sobre el que toma, y eso no tiene nada que ver con la nacionalidad del que con-
sume bebidas alcohdlicas. Como dice un tango:“en todo, depende del cristal con que se mira”. Si se
qguiere vender la idea de que los inmigrantes son unos borrachos que toman alcohol, se drogan y
pelean en las calles, eso se puede vender, y si quieres vender que son trabajadores y sacrificados,
también lo puedes vender... Todo depende del ojo y de quién estd vendiendo esa informacidn. La
colonizacion politica y social necesita del temor al extranjero, que la gente del lugar le tenga miedo
alrecién llegado, asi se evita que progrese y de esa manera se le tiene como mano de obra barata.
Para lograr esto, hay que hacerle sentir que no lo necesitas, es mas, que lo rechazas, pero que le
das la oportunidad de trabajar.

—Parece que los medios sélo quieren vender lo negativo...

—Hay muchas campanas en Argentina de algunos medios para mostrar al inmigrante como un
peligro, (...)

Hace poco estuve en el sur de Argentina haciendo presentaciones y vi gente de muchos paises, vi
qgue se esta dando una integracidn, y ésa es la ruta que hay que seguir, difundir el trabajo de esta
gente, porque no es verdad que cuando hablamos de bolivianos, peruanos o ecuatorianos, por
ejemplo, estamos hablando de borracheras, peleas... Y mi madre y yo mismo somos una prueba
de esto, a mi no me vengan con esas mentiras.

Algo asi como un juglar

Osqui Guzman llegara a la patria de sus padres por primera vez, representando a Argentina en el
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importante en su carrera actoral, pues le valid numerosos premios y reconocimientos. Consoli-
dado como actor de teatro, Guzman también aparece con frecuencia en series de televisidon y ya
colaboré en un par de producciones cinematograficas. Se podria decir que llega a Bolivia en lo
mejor de su carrera, trayendo la obra que lo catapulté definitivamente a la posicidn que hoy ocupa
en las tablas portenas.

—¢En qué consiste El Bululi?

—Era un espectaculo que hizo durante nueve anos, con mucho éxito, el actor espanol, radicado en
Argentina, José Maria Vilches. Luego de su tragica muerte en un accidente, no se volvid a repre-
sentar, porque era un espectaculo bastante especial, de esos clasicos espanoles en el que Vilches
hacia un homenaje a su patria natal, con textos de los poetas del Siglo de Oro, y a la patria que lo
adopto, rescatando el valor del circo criollo argentino, que es de donde nace el teatro rioplatense.
Cuando yo tenia 18 afos, empezando en el teatro, mi director me pasé una cinta con la grabacién
de El Bululd, que se vendia en disco luego de las funciones, y me aconsejé escucharla, diciendo
que era mejor que cualquier clase de teatro. Quedé impresionado con la voz de Vilches, con los
textos de Quevedo, Lorca, Cervantes, Lope de Vega... Lo escuché durante tres afos, constantemen-
te, y lo fui memorizando.

—Entonces, le resulto facil hacerla...

—No tanto... Cuando se iban a cumplir 25 afos de la muerte de Vilches, no se estaba preparando
ningin homenaje, quizd porque él, si bien era un actor de mucho prestigio en el ambiente teatral,
no era famoso. Entonces se me ocurrié hacer EL Bululd, y con Leticia Gonzéalez De Lellis, mi esposa
y compafera de arte, escribimos una version para hacerle un homenaje a Vilches y, como hizo él,
también homenajear a Espafa, a mi patria (Argentina) y a la patria de mis padres (Bolivia). Mis
papas, como estd dicho, vinieron a Argentina muy jovenes, se conocieron y se casaron aca. De
modo que yo creci en un hogar donde las expresiones culturales bolivianas siempre estuvieron
presentes, como el Martes de Ch’alla, recibir a los difuntos en Todos Santos... Entonces, combiné
elementos de la cultura boliviana, argentina y espanola en mi version de El Bululd.

—¢A qué se debe el titulo?

—En la Edad Media, las companias de teatro
espanolas eran itinerantes, iban de un pueblo
a otro representando obras. Dependiendo de la
cantidad de personas que integraban los elen-
cos, las companias se denominaban de distintas
formas. Por ejemplo, si tenia un elenco numero-
so, mas de 15 personas, era Fardndula; si tenia
cinco actores, Gangarilla; si era de dos, Naque,
y si solo habia un actor, se denominaba Bululd.
Este bululd hacia presentaciones en los pue-
blos por unas monedas o un plato de comida,
haciendo las voces de todos los personajes él

En ‘El Bululd’, Osqui Guzman hace un
homenaje a las culturas de Espana, Ar-

solo.0Osqui Guzman, el bululd contemporéaneo, gentina y Bolivia, combinando elemen-
llega a Bolivia para compartir su arte, perotam- tgs de las tres.

bién para encontrarse, por vez primera, con una
parte de sus raices.



(RE)PENSAR LAS INMIGRACIONES EN ARGENTINA - VALIJA DE MATERIALES DIDACTICOS PARA TRABAJAR EN Y DESDE LA ESCUELA

~ "Antes de despedirnos, Tanzamos [a Gltima pregunta telefénica: ;trabajo o talento? El artista no

responde directamente, pero deja clara su opinion: “Yo pensaba seguir la carrera de Medicina,
mi madre siempre me habia dicho que lo mas importante son los estudios, que ella queria que
yo hiciera lo que ella no pudo. Y bueno, yo entré al conservatorio y estudié teatro cinco afos y sali
profesional, aunque no médico, y fui trabajando en diferentes obras y me pude mantener, conse-
gui premios... Le tengo una eterna gratitud al trabajo de mis padres, que me dej6 una ensefanza:
trabajando, todo es posible”

Fuente: http://www.la-razon.com/suplementos/escape/moderno-bululu_0_1586841419.html
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